Tedere nacht

Er komt een nacht

dat je liefhebt

niet wat mooi -

wat lelijk is.

Niet wat stijgt -

maar wat vallen moet.
Niet waar je helpen kan -
waar je hulpeloos bent.
Het is een tedere nacht
de nacht dat je liefhebt
wat liefde

niet redden kan.
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Zartliche Nacht

Es kommt die Nacht

da liebst du

nicht was schon -

was hasslich ist.

Nicht was steigt -

was schon fallen muss.
Nicht wo du helfen kannst -
wo du hilflos bist.

Es ist eine zartliche Nacht,
die Nacht da du liebst,
was Liebe

nicht retten kann.
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